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zen, ale pokutu zdroven s vézenim prisouzenou, aby odsouzeny
musil zaplatiti a tak aspon pondkud citeln&ji byl potrestan; oviem
prani tomuto memiiZze byti vyhovéno, jezto trest tvori celek a
podminéné odsouzeni tyka se celého trestu. Snad by $lo pfani
tomu jinakl vyhovéti. V § 4. zdk. o podminéném odsouzeni je
ustanoveni, Ze soud ma podminén¢ odsouzenému zpravidla uloZiti,
aby podle svych sil nahradil Skodu, kterou zpiisobil g aby dal
zadostiuc¢inéni. Domnivam se, Ze ustanoveni to bylo by zdhodno
dale vybudovati a zmocniti soudy, aby zvlasté v piipadech, kde
osoby valeCnou lichvou posSkozené jsou neznamy, dle analogic
§ 13. zikona o lid. cenovych soudech ze dne 28. kvétna 1919
C. 299 sb. zak. a naf. ustanovily pfeplatek, ktery podminéné od-
souzenych ve prospéch dobrocinnych ticelit musi sloZiti, Ziskal by
se tim znaCny peniz pro socidlni péci, ktery by odsouzeni radi
zaplapili, aby idosdhlli podminéného odkladu, ja také prindipu
aequity by se tim vyhovélo, JUDr. K. Soukup, r. 2. s.

Zpravy o védecké Cinnosti ceskoslovenské. Ceska Akademie
a Kral. Spolecnost Nauk se usnesly, Ze budou vydavati za pod-
pory ministerstva Skolstvi a mnarodni osveéty rocCenku zvanou
Revue des travaux scientifiques tchécoslova-
ques en..., Czecho-Slovak scientific Work in..,
ktera by podavala ciziné dokonaly a pokud mozno tplny piehled
nas$i produkce ve wvSech oborech védnich. RoCenka ta bude ob-
sahovati anglické a francouzské referatyl o vSech védeckych
pracich, které vysly po Cesku v roce, ktery je oznacen v titulu.
Pujde o referaty, nikoli o kritiky nebo recense, tedy o kratké
vytahy z praci, popisujicich nové poznatky védecké, k nimz
autofi dospéli. Podrobné kritiky, podavajici samostatné vysledky,
budou zaznamenavany zvlasf, zato veliké souborné referaty,
preklady a podobné c¢lanky se budou registrovati jen nadpisem
a icho pfekladem. Stein€ jenom nadpisem se registruji cizojazycné
prace ceskych pracovniku védeckych.

Kazdy rok vyidou dva svazky, jeden o védach duchovych,
druhy o vedach pfirodnich g technickych.
Ssvazek prvybuderozdélennatytoobory:
. Filosofie ve vSech svych oborech s pedagogikou.
Slovanska filologie.
Filologic germanska, anglickd a romanska.
Jazvkozpyt srovnavaci s filologii klasickou a orientalni.
Historie (Seska i obecna g pomocné védy historické).
6. Archeologie a déiiny umeéni,
7. Védy socidlni a narodohospodafstvi.
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8. Védy pravni (historie prava, pravo piirozené, hist. a
mod.).

Svazek druhy bude obsahovati obory tyto:

1. Mathematika a geometrie.

2. Fysika s meteorologii, astronomie, mechanika.

3. Chemie (anorg., org., fysikalni, technicka).

4. Ve&dy biologické¢ (zoologie a botanika systematickd, fy-
siologie, paleontologie).

5. Mineralogie s petrografii, geologii a montanistikou.

6. Zemé&pis (fysik. i politicky) s klimatologii a ethnologii,

7. Védy technické vSech oborii vyima chemii.

8. Védy 1ékafské, pokud nespadaji do véd biologickych.

Kazda z téchto Sestnicti skupin bude miti redaktora od-
borného, ktery bude referovati o jednom oboru své skupiny a vy-
hleda vhodné referenty pro jeii obory ostatni. Powvinnosti refe-
rentit bude, aby sledovali publikaéni ¢innost ve svém oboru, vy-
Zadovali si od autorin autoreferaty a pak psali referaty o pracich,
o nichZ autoreferatii neziskali. Jisté autofi valnou vétSinou radi
podaii o svych pracich kratkou zpravu, kterda je uvede ve zna-
most ciziny. Vyhodné€ se da uZiti i fr, a angl. résumés, ktera se
ve védeckych Casopisech naSich tu a tam ijiZz uvereinuji. PFilis
dlouhé referaty, neimérné vyznamu priace nebo délce referati
ostatnich, zrediguje referent, po pf. odborny redaktor ve shodé
s autorem,

Autoreferaty i referaty referenti jsou psany bud cCesky
nebo v jazyku cizim, angl. nebo fr., pfi cemz vsak je téZ nutno
priloziti vZdy znéni ¢eské. Odborni redaktofi sbiraji referaty od
referentit a dodavaji je obéma redaktorim hlavnim, prof. B. Ku-
Cerovi (Fysikalni tistav, Praha II., U Karlova 5) a prof. V. Ma-
thesiusovi (Praha VIL.-951), ktefi se postaraji o pieklad referati
Ceskyvch 1 o jazykovou revisi referatii cizojazycnych. Hotovy
pieklad dostane do rukou jes$té iednou autor, aby posoudil, bylo-li
uzito spravnych védeckych termintt odbornych. Hlavni redaktofi
pak dafi referat do tisku; korektury obstara ten, kdo psal cizo-
jazyény referat, tedy bud autor mebo pFekladatel. Odbornym
redaktorem pro védy pravni je prof. dr. Vaclav Hor a.

Jak mozZno pouziti tésnopisu pfFi soudnich protokolech?
V minulém roce feSily ticastnéné kruhy pravnické v republice
némecko-rakouské otazku stenografickych soudnich protokolil.
Pri licenich u mnohych soudit se totiZ protokol pofizoval tésno-
pisné, a advokati, pokud se tyCe strany bud tyto stenografické
protokoly mebo i prazdné protokoly (blankety) in bianco pode-



